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WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy
podanej na oryginale dowodu zakupu.

2. W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do bezpfatnej
naprawy urzadzenia jezeli uszkodzenie powstato wytgcznie na
skutek wad powstatych z przyczyn tkwigcych w urzgdzeniu
( wady produkcyjne).

3. Gwarancja nie obejmuje elementéw podlegajgcych naturalnemu
zuzyciu ( baterie itp. ), a takze czes$ci i elementéw uszkodzonych
przez Uzytkownika.

4. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia, ktére powstaty wskutek:
a) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania,
b) niewtasciwego przechowywania lub transportu,
c¢) skokowych zmian napigcia w sieci zasilajgcej ( dotyczy ekranow
elektrycznych).

5. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Gwaranta w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczonych od daty
przyjecie produktu do naprawy przez serwis.

Gwarant:
SUPREMA POLSKA Sp. z 0.0.
www.supremascreen.pl
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Instrukcja obstugi do
ekranu elektrycznie rozwijanego
ze zintegrowanym systemem sterowania

1S09001:2000
International Certification

=

Model: ANDROMEDA ELEGANT IM

Dziekujemy za nabycie ekranu projekcyjnego SUPREMA.
Przed uzyciem prosze doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.



Opis

Uchwyt montazowy

= —Aluminiowa kaseta

Powierzchnia projekcyjna Dolny hak

Sruba
blokujgca

-\— Dolna belka

Akcesoria

= Uchwyt montazowy(2szt)

m Klucz (1szt)

—

= ¢5X40mm wkret + kotek (8kpl) m Sruba M5x10 (6szt)

N o

m Uchwyt do wieszania (2szt) m |nstrukcja obstugi (1szt)

mPilot zdalnego sterowania (1szt)

m Zewn. odbiornik IR

? m Kabel Trigger ( 1szt )
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Specyfikacja mocowa silnika

Napiecie

Czestotliwose Moc Zastosowanie

230V /120V /100V

50 Hz/60 Hz 90W/80W Ekrany elektryczne do 120"

Instrukcja regulacji dolnej i gérnej krancowki

1. Domyslne ustawienia sg doktadne, nie zalecamy ich zmian. W razie pytan prosze kontaktowac¢ sie z
autoryzowanym przedstawicielem producenta.
2. Jezeli jednak konieczna jest regulacja krancéwki, mozliwe jest to przez otwér w lewej czesci kasety.

UWAGA

Przy regulacji krancoéwek nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé. Nieprawidiowa regulacja goérnej
krancowki moze doprowadzi¢ do spalenia silnika. Zbyt duze ustawienie dolnej krancéwki moze
doprowadzi¢ do odklejenie powierzchni projekcyjnej. Powierzchnia powinna by¢ okrecona wokot watu

ekranu co najmniej péttora obrotu.

Regulacja dolnej krancéwki.

Rozwin ekran do maksymalnej wysokosci. Uzyj dotaczonego klucza regulacyjnego i wtéz go do zéttego 1 O
pokretta na silniku (poprzez otwor od dotu kasety). Krecenie kluczem w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara spowoduje stopniowe zwijanie ekranu. Krecenie w kierunki ruchu wskazoéwek zegara
spowoduje stopniowe rozwijanie ekranu.

Ekrany do 3m szeroko$ci Ekrany powyzej 3m szeroko$ci
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ZIELONE POKRETLO - regulacja gornego polozenia (gérna ZOLTE POKRETLO - ja dolnego polozenia (dolna

Regulacja zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara - DOL

Regulacja przeciwnie do ruchu -
(stkazéwek zegara - GORA Przéd

Regulacja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara - GORA

Regulacja przeciwnie do ruchu
0 wskazowek zegara - DOL

Regulacja zgodnie z ruchem :I Regulacja zgodnie z ruchem :I
wskazowek zegara - GORA Tyt wskazowek zegara - DOL
Regulacja przeciwnie do ruchu Regulacja przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara - DOt wskazowek zegara - GORA
ZOLTE POKRETLO - ja dolnego zenia (dolna ZIELONE POKRETLO - regulacja gérnego zenia (gérna

Z powodu konstrukcji kasety domysine ustawienie gérnej krancéwki zostato doktadnie dopasowane
i nie zaleca sig jego zmiany w celu uniknigcia ryzyka uszkodzenia silnika lub tkaniny.
Uszkodzenia wynikajace z niepoprawnego ustawienia gérnej krancowki nie sa objete gwarancja.

Regulacja goérnej krancowki.

Zwin ekran catkowicie i wsun dotgczony klucz regulacyjny do zielonego pokretta na silniku. Krecenie w
kierunku ruchu wskazéwek zegara spowoduje stopniowe rozwijanie ekranu, krecenie w przeciwnym
kierunku spowoduje stopniowe zwijanie ekranu.

Uwagi dotyczace regulacji gérnej krancowki.

Ozdobna listwa maskujgca catkowicie zastania otwér w kasecie ekranu i zawiera sprezyny, ktére utrzymujg

ja na miejscu (inne rozwigzanie niz we wszystkich innych ekranach elektrycznych). W przypadku regulacji
gornej krancowki nalezy upewni¢ sig, ze listwa maskujgca catkowicie zamyka otwor w kasecie.
Nieprawidtowe ustawienie gérnej krancowki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika lub powierzchni
projekcyjnej.



Uwagi

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku postepowania zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia ekranu.

= W czasie montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby/wkrety sg dobrze dokrecone.

= Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia, do ktérej montowany jest ekran, jest ptaska i wytrzymata.

Ekran powinien by¢ instalowany przez wykwalifikowany personel.

Nieprawidtowe podtgczenie moze prowadzi¢ do zwarcia elektrycznego i pozarow.

W przypadku korzystania ze sterowania IR, nalezy upewni¢ sie, ze dioda odbiorcza nie jest skierowana
bezposrednio w strone zrodta swiatta - moze to zaktéci¢ praceg odbiornika; w przypadku montazu ekranu we
wnece/suficie nalezy zamontowac¢ odbiornik w widocznym miejscu.

= W celu unikniecia ryzyka uszkodzenia ekranu, postepuj zgodnie z ponizszymi zasadami:

1. Unikaj dotykania i kontaktu z tkaning projekcyjng - moze to wywota¢ zadrapania / zagiecia itp.

2. Nie pisz i nie rysuj po powierzchni projekcyjne.

3. Czysc¢ powierzchnie migkka szmatka i letnig woda. Nie uzywaj detergentow i srodkoéw czyszczacych.
Zwijaj ekran po uzyciu. Upewnij sie, ze ekran jest doktadnie wypoziomowany; nie ciggnij za boki i nie
zginaj ekranu.

= W celu unikniecia uszkodzen, ekran powinien by¢ obstugiwany przez osoby doroste.

Ignorowanie ostrzezen moze prowadzi¢ Uchwyty muszg by¢ instalowane na
A do uszkodzenia produktu lub obrazen. 0 wytrzymatych powierzchniach.

Zwijaj ekran po kazdym uzyciu.

& Nie podiaczaj urzgdzen elektrycznych i “ Ekran rozwiniety przez dtuzszy okres
sterownikéw do ekranu. czasu moze ulec odksztatceniom.

Naprawy prowadzi¢ powinien tylko
autoryzowany serwis. Nie rozmontowywad

® ekranu samodzielnie. Poluzowane elementy ® Nie wieszaj niczego na kasecie.

moga spowodowaé zerwanie sie ekranu. Mkoze to spowodowac zerwanie sig
ekranu.

Specyfikacje mogg ulec zmianie.

\_ Instalacja /

Wyjmij z opakowania wszystkie elementy aby upewni¢ sig, ze wszystkie sg w komplecie.

Ekran mozna zainstalowa¢ na 3 sposoby: montaz $cienny, sufitowy, podwieszenie do sufitu.
Uchwyt montazowy powinien by¢ zainstalowane blisko skrajéw kasety w celu zminimalizowania wibracji i hatasu.

Instalacje $cienna i sufitowa:

1. Zamocuj uchwyt écienno-sufitowy za pomoca odpowiednich $rub/wkretow do wytrzymatej powierzchni.
2. Upewnij sig, ze uchwyty sg wypoziomowane i blisko skrajow kasety. Zamocuj do $ciany lub sufitu (nie do obu).
(Rys. 1).

Rys. 1

Etapy instalacji:

a) Montaz do powierzchni drewnianych: Wkre¢ sruby 5 x 40 przez odpowiednie otwory w uchwycie
(Rys. 2-3).

b) Montaz do powierzchni betonowych: Zamocuj kotki rozporowe i wkreé $ruby 5 x 40 przez odpowiednie
otwory w uchwycie ( Rys. 4-5).

Montaz do drewnianej $ciany Montaz do drewnianego ufituMontaz do betonowej $ciany Montaz do betonowego sufitu




3. Odkrec¢ $rube blokujacg aby catkowicie obnizy¢ uchwyt. (Rys. 6-7) Opis pozostatych opcji sterowania
1.Opis sterowania FM do IR:
Po zamocowaniu odbiornika Wireless Synchro Converter Receiver w ztgczu EXTR na panelu sterowania (Rys. 27)
mozesz sterowa¢ ekranem bezprzewodowo za pomocg nadajnika Intelligent Synchro Power Supply Control
Adaptor (dla wszystkich projektoréow) lub bezprzewodowego triggera 12V (dla projektoréw z wyjsciem trigger).
(Rys. 28-29)

Wireless Synchro
Convertor Receiver

Sruba blokujgca Uchwyt

\l/

3

Intelligent Synchro Power

4. Zamocuj ekran naktadajgc wyztobienia kasety na haki uchwytu . ( Rys. 8-10)
v Supply Control Adapter

Rys. 27 Rys. 28 Rys. 29

[1]

.. Zewnetrzny przetacznik Scienny Podtgczenie inteligentnego zewnetrznego

przetgcznika Sciennego

Goérne wyztobienie

Dolne wyztobienie

&
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Rys. 8 Rys. 9 Rys. 10 Rys. 30 Rys. 31
Reczna kontrola ekranu - géra/dét/stop. 1.Kontrola ekranu - géra/dét/stop po podtgczeniu do

panelu kontrolnego w kasecie.
2 Kontrola ekranu - géra/dét/stop po podigczeniu do
portu RS232 lub USB w komputerze.

5. Dokre¢ $rube blokujgca aby docisngé ekran do uchwytéow. ( Rys. 11-12)

Uwaga
> Przed zwinigciem ekranu upewnij sie, Ze nie jest on zakurzony lub pobrudzony.
> Zalecany czas ciagtej pracy wynosi 50 sekund, po tym czasie nalezy odczeka¢ 350 sekund
przed nastepna ciagta praca. Silnik przejdzie w tryb ochrony przed przegrzaniem (4 minuty)
po kazdym maksymalnym okresie ciggtej pracy. Nalezy poczeka¢ przed nastepnym uzyciem ekranu.
> Silnik nie wymaga oliwienia. Jest on fabrycznie zoptymalizowany i nie wymaga dalszych dostosowan.
W przypadku potrzeby regulacji krancéwek skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem.

Krancowka goérna

.
t

Rys. 12
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Krancoéwka dolna
Rys. 32



Opis sterowania przez trigger 12V Podwieszenie do sufitu
1.Jeden koniec przewodu trigger podtgcz do portu ,TRIG” znajdujgcego si¢ na panelu po lewej stronie kasety
ekranu, drugi podtgcz do wyjscia trigger w projektorze (Rys. 22).
2.Po wigczeniu projektora, ekran rozwinie si¢ automatycznie.
Po wytgczeniu projektora, ekran zwinie sie automatycznie. 1. Wywier¢ dwa otwory w suficie i zamocuj w nich zawieszenie (nie dostarczane). ( Rys. 13)

Oba konce kasety powinny zosta¢ podwieszone na hakach (nie dostarczane). Upewnij sie, ze system zawieszenia
(linka i/lub haki) wytrzymajg cigzar ekranu.

Projektor

-
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Rys. 13

2. Uzyj trzech $rub M5x10mm aby zamocowac¢ uchwyty do zawieszenia do $cienno-sufitowych uchwytéw

Rys. 22 montazowych jak pokazano ponizej. ( Rys. 14-15)

Opis sterowania zewnetrznego (System sterowania lub RS232, przetgcznik $cienny)

Podtacz jeden koniec kabla komunikacyjnego do portu na panelu sterowania po lewej stronie kasety ekranu, drugi
koniec podtacz do gniazda systemu sterowania, portu RS232 lub przetgcznika $ciennego (Rys. 23-24).

Pozwoli to na kontrolowanie ekranu poprzez system sterowania lub komputer.

Rys. 23 Rys. 24

Opis sterowania po podczerwieni (IR)

1.Aby zapewni¢ sterowanie ekranem poprzez IR, upewnij sie, Ze nic nie zastania wbudowanego w kasete
odbiornika podczerwieni.
W przpadku instalacji, w ktérych wbudowany odbiornik bedzie zastoniety, uzyj zewnetrznego odbiornika IR
(w komplecie) i poditacz go do ztgcza ,EXT IR”
Umies$¢ zewnetrzny odbiornik w miejscu, ktére pozwoli na odbiér sygnatow z pilota zdalnego sterowania.

6\

dowany odbiornik IR Zigcze zewngtrznégo
odbiornika IR

Rys. 23 Rys. 24




Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania

Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania:

Dioda LED 1. Naci$nij A aby zwingé ekran.
2. Naci$nij O aby zatrzymac¢ zwijanie/rozwijanie ekranu.
3. Nacisnij ¥ aby rozwing¢ ekran.

[IJ‘ uP 4. Przetaczniki MICRO stuzg do zwijania / rozwijania ekranu w matych
@‘ STOP krokach.
v ‘ DOWN

MICRO-UP —|—{t&J[Z}}——MICRO-DOWN

Uwagi dotyczace pilota zdalnego sterowania

1. Minimalna odlegto$¢ pomigdzy pilotem a odbiornikiem wynosi 50cm.
2. Zasieg pilota IR wynosi 8m.

3. Pomiedzy pilotem a odbiornikiem nie powinno by¢ zadnych przeszkod.
4. Pilot nie jest przeznaczony do uzytkowania w pomieszczeniach o

« ___J

1GD—IRan wysokiej temperaturze i wilgotnosci.

5. Jezeli sygnat pilota jest staby, nalezy wymieni¢ baterie.
6. Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyciggna¢
Z niego baterie.

Instrukcja wymiany baterii:

Rodzaj baterii: AAA1.5x2

1. Odwré¢ pilota i otwérz ostone baterii przesuwajac jg
zgodnie ze strzatka.

2. Umies$¢ baterie w pilocie zgodnie z rysunkiem po lewej.

3. Zamknij ostong baterii.

e —

Funkcje
Nacisénij i otwérz klapke aby dostac sie do panelu kontrolnego. Zamknij ja, jezeli nie bedziesz uzywat
panelu kontrolnego.

Rys. 19

Schemat ztgcza RJ11 (6pin)

RS232 5p (GND)
RS232 3p (TXD)

RJ11(6pin)/RS232 interface settings:

bps : 2400
. e —————
data bit : 8 e g?glp
parity check : no
stop bit : 1 DOWN

UpP

Instrukcja obstugi

Podtgczenie ekranu:
1.Zerwij naklejki przytrzymujgce dolng belkeg,upewnij sig, ze belka nie jest zablokowana wewnatrz kasety.
2.Podtacz zasilanie (Upewnij sig, ze zasilanie jest poprawne)

Sposoby sterowania pracg ekranu Rys. 20-21)
Ten ekran elektryczny mozna kontrolowa¢ na cztery sposoby: podczerwien (IR), sterowanie reczne, trigger i
sterowanie zewnetrzne (system sterowania lub RS232/USB).

Inne sposoby sterowania (opcjonalne)

1.Przekonwertowanie sygnatu IR do RF za pomocg odbiornika Wireless Synchro Converter Receiver.

2.Sterowanie poprzez Intelligent Synchro Power Supply Control Adaptor montowany na kablu zasilajgcym
projektora (zobacz w instrukcji obstugi adaptera).

D= Podiagczenie zewnetrznego

odbiornika IR
. \“ Wyjscie na podtaczenie
Gniazdo Trigge Il komputera RS232
/
=
==

Projektor
System sterowania

Rys. 20
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Przewdd zasilajacy

Przetgcznik sterowania recznego

Rys. 21

Przetacznik sterowania recznego dziata w nastepujgcym cyklu: Dot-Stop-Gora-Stop-Doét.
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